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Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Jorn Dohrmanni puutumatuse dravotmise taotlust, mille esitas Taani Kuningriigi justiitsminister seoses
Jorn Dohrmannile esitatud siiidistusega Taani kriminaalkoodeksi paragrahvi 260 esimese 1digu punkti 1,
paragrahvi 291 1dike 1 ja paragrahvi 293 16ike 1 alusel koostoimes paragrahviga 21 ja mille edastas 6. novembril
2018. aastal Taani alaline esindaja Euroopa Liidu juures ning mis tehti teatavaks Euroopa Parlamendi tdiskogu istungil
28. novembril 2018. aastal,

— olles vastavalt kodukorra artikli 9 16ikele 6 Jorn Dohrmanni dra kuulanud,

— vottes arvesse protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide kohta) artiklit 9 ning otsestel ja iildistel
valimistel Euroopa Parlamendi litkmete valimist kasitleva 20. septembri 1976. aasta akti artikli 6 1iget 2,

— vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu 12. mai 1964. aasta, 10. juuli 1986. aasta, 15. ja 21. oktoobri 2008. aasta,
19. mirtsi 2010. aasta, 6. septembri 2011. aasta ja 17. jaanuari 2013. aasta otsuseid (!,

— vottes arvesse Taani Kuningriigi pohiseaduse artiklit 57,
— vottes arvesse kodukorra artikli 5 1oiget 2, artikli 6 1diget 1 ja artiklit 9,
— vottes arvesse diguskomisjoni raportit (A8-0178/2019),

A. arvestades, et Viborgi riigiprokurdr esitas Taanist valitud Euroopa Parlamendi likkme Jorn Dohrmanni puutumatuse
dravOtmise taotluse seoses Oigusrikkumistega Taani kriminaalkoodeksi paragrahvi 260 esimese 16igu punkti 1,
paragrahvi 291 1dike 1 ja paragrahvi 293 Ioike 1 tdhenduses koostoimes paragrahviga 21; arvestades eelkoige, et
kohtumenetlus on seotud viidetava ebaseadusliku sunni, kuritahtliku kahju tekitamise ja teisele isikule kuuluva eseme
ebaseadusliku kasutamise katsega;

(" Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 12. mai 1964, Wagner vs. Fohrmann ja Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28; kohtuotsus, Euroopa
Kohus, 10. juuli 1986, Wybot vs. Faure jt, 149/85, ECLLEU:C:1986:310; kohtuotsus, Uldkohus, 15. oktoober 2008, Mote vs.
parlament, T-345/05, ECLL:EU:T:2008:440; kohtuotsus, Euroopa Kohus, 21. oktoober 2008, Marra vs. De Gregorio ja Clemente,
C-200/07 ja C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579; kohtuotsus, Uldkohus, 19. mérts 2010, Gollnisch vs. parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; kohtuotsus, Euroopa Kohus, 6. september 2011, Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543; kohtuotsus, Uldkohus,
17. jaanuar 2013, Gollnisch vs. parlament, T-346/11 ja T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.



26.3.2021 Euroopa Liidu Teataja C 108151

Teisipdev, 26. mirts 2019

B. arvestades, et 26. aprillil 2017. aastal Jorn Dohrmann, olles Vamdrupis oma isikliku eluaseme lihedal, haaras kaamera
operaatori kdest, kes parajasti filmis tema maja umbes 195 meetri kauguselt, et kasutada saadud salvestist
teledokumentaalis teatavate Taani Euroopa Parlamendi liikmete kohta; arvestades, et Jorn Dohrmann dhvardas kaamera
puruks litiia; arvestades, et ta kahjustas nimetatud kaamerat, sealhulgas selle mikrofoni, ekraani ja juhet; arvestades, et ta
vottis kaamera koos malukaardiga oma valdusse, kavatsedes seda loata kasutada salvestise kontrollimiseks, kuid teda
takistati, sest kohale kutsutud politsei vdttis oma valdusse kaamera ja malukaardi, mille Jorn Dohrmann oli seadmest
vilja votnud;

C. arvestades, et esmalt esitati siiidistus operaatorile Taani kriminaalkoodeksi paragrahvi 264a alusel eravalduses viibivate
isikute ebaseadusliku fotografeerimise eest; arvestades, et riigiprokurdr soovitas siiiidistuse tithistada, vdttes arvesse, et
Taani kriminaalkoodeksi paragrahvi 264a rikkumise eest stiiddimdistmiseks on ndutav tahtlus, mis sel juhul puudus;

D. arvestades, et Kagu-Jiititimaa politsei juhtis tdhelepanu asjaolule, et ajakirjaniku ja kaameraomaniku t66andjast ettevite
noudis juhtumiga seoses 14 724,71 Taani krooni (DKK) hivitist ning kuritahtliku kahju tekitamise, varguse,
sundvdodrandamise ja muud sarnased juhtumid, kus kohaldatav karistus on trahv, tuleb lahendada kohtumenetluse
kiigus, kui kannatanu nduab kahju hiivitamist;

E. arvestades, et riigiprokuratuur soovitas esialgu mdirata Jorn Dohrmannile vabadusekaotusliku karistuse asemel
20 000 Taani krooni suuruse trahvi, ilma et sellega kaasneks vormiliste siiiidistuste esitamist;

F. arvestades, et Jorn Dohrmann eitas talle esitatud siitidistusi; arvestades, et riikliku prokuratuurijuhi sénul ei oleks
seetdttu sobiv piiiida leida kohtuvilist lahendust trahviteate abil;

G. arvestades, et selleks, et Jorn Dohrmannile oleks vdimalik stitidistust esitada, esitas padev asutus taotluse tema
puutumatuse dravotmiseks;

H. arvestades, et protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide kohta) artiklis 9 on sitestatud, et Euroopa
Parlamendi lilkmetel on oma riigi territooriumil samasugune immuniteet nagu selle riigi parlamendi litkmetel;

I. arvestades, et Taani pShiseaduse paragrahvi 57 esimeses 16igus on sitestatud, et ilma Tanni Folketingi néusolekuta ei voi
tihelegi Taani Folketingi litkmele siiiidistust esitada voi talle mis tahes vabadusekaotust kohaldada, vilja arvatud juhul,
kui ta tabatakse digusrikkumise toimepanekult; arvestades, et see site pakub kaitset riigipoolsete siiidistuste, kuid mitte
erasiiiidistuste eest kriminaalasjades; arvestades, et kui kohtuasja saab kohtuviliselt lahendada trahviteatega, siis Taani
Folketingi ndusolekut ei nduta;

J. arvestades, et Taani Folketingi litkmetele antud puutumatus on samasugune kui Euroopa Parlamendi litkmetele
protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide kohta) artikli 8 kohaselt antud puutumatus; arvestades, et
Euroopa Liidu Kohus on seisukohal, et selleks, et Euroopa Parlamendi liige oleks puutumatusega hdlmatud, peab
parlamendiliige olema arvamust viljendanud oma kohustuste tditmisel, mistdttu viljendatud arvamuse ja
parlamendiliikme kohustuste vahel peab olema seos; arvestades, et selline seos peab olema otsene ja ilmne;

K. arvestades, et vdidetud tegevus ei ole seotud Euroopa Parlamendi liikme kohustuste tditmisel avaldatud arvamuste ega
antud hiiltega protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide kohta) artikli 8 tdhenduses ning seetdttu ei
ole see otseselt ega ilmselt seotud Jorn Dohrmanni kohustuste tditmisega Euroopa Parlamendi litkmena;

L. arvestades, et ei ole mingit tdendit selle kohta, et tegemist on fumus persecutionis'ega, ega mingit pohjust seda arvata;
1. otsustab Jorn Dohrmanni puutumatuse dra votta;

2. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev otsus ja vastutava parlamendikomisjoni raport viivitamatult Taani
Kuningriigi justiitsministrile ja Jorn Dohrmannile.
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